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			„Už dlouho se tady nestal žádný zločin.“

			To pronesla Gábina, která vyšla na zadní verandu domku, z níž měli s Jaroslavem nádherný výhled na okolní louky a protější les, posadila se na vypolštářovanou proutěnou lavici ke stolku vedle svého manžela a sáhla po šálku kávy, který jí připravil.

			Zamyšleně upírala zrak k nedalekému lesíku. Jaroslav ji napomenul:

			„Tak to nepřivolávej, Gábino.“

			Gábina se ohradila:

			„Já nikomu nic zlého nepřeju, ale začíná tu být dost nuda.“

			Jaroslav jí připomněl:

			„Minulý měsíc jste s Klárou pomohly uspořádat dobročinný ples u Dvořáků, který měl velký úspěch. Podařilo se vám z lidí vytáhnout dost peněz na podporu dobrovolných hasičů a založily jste sbírku na nové auto, které bylo až dosud v nedohlednu.“

			Neodpustil si připomenutí:

			„To je právě taková činnost, která by vám měla přinášet uspokojení, a tebe a Kláru to přitom nijak neohrožuje. Nikdo na vás nemíří pistolí, nikde okolo se nepoflakují uprchlí vrazi…“

			Procítěně dodal:

			„Lidi se pobavili a rádi sáhli do peněženek, aby podpořili dobrou věc.“

			Gábina otráveně přikývla.

			„No to jo… Jana se opravdu vytáhla, jejich osvětlený dům byl vidět už zdaleka, vypadal málem jako Versailleský palác. A ty peníze, které se vybraly, jdou opravdu na dobrou věc. Jarda Mazánek se sice z toho zranění, jak na něj spadl hořící trám, dostane, ale bude to trvat. Hanka říkala, že to vidí nejmíň na půl roku. Tak teď aspoň bude mít Lenka dost peněz na speciální léčbu a vůbec na všechno.“

			Pak umanutě dodala:

			„Ale uspořádat dobročinný ples není taková zábava jako vyšetřovat záhady.“

			Gábina ctnostně spolkla na poslední chvíli slovo zločin. Jaroslav jí připomněl:

			„Ale slíbily jste, že už se do ničeho nebudete plést.“

			Gábina se rozesmála.

			Manžela informovala:

			„My se do ničeho nepleteme, samo se nám to vždycky připlete do cesty.“

			Jaroslav změnil téma.

			„Nemám nám udělat omeletu?“

			Gábinu zajímalo:

			„Máš hříbky?“

			Jaroslav vstal.

			„Jasně.“

			Když manžel zmizel v kuchyni, Gábina očima pozorně prozkoumávala les. Nikde se nepohnul ani lísteček, a když z něj vystoupila postava s košíkem v ruce, Gábina v ní zklamaně poznala starou Hoškovou, která si vyšla na houby, a jak Gábina viděla, do plecháčku nasbírala i pár pozdních borůvek, kterým se letos mimořádně dařilo.

			Povzdechla si nahlas:

			„To je ale nuda.“

			Z kuchyně se ozvalo:

			„Gábino, já tě slyším. Kdybys ze sebe vydolovala špetku lidské dobrosrdečnosti, pozvala bys Hoškovou na kafe. Aspoň bys na ni mohla apelovat, aby se přestala montovat do mladých.“

			Gábina se rozesmála. Manžela informovala:

			„Kafe bych jí klidně i dopřála, ale chci si na té tvojí omeletě pochutnat.“

			Jaroslav vynesl pánev na verandu a položil ji na prkénko doprostřed stolu.

			Na Hoškovou, která mířila k městečku, zavolal:

			„Paní Hošková, pojďte si s námi dát šálek kávy.“

			Hošková se otočila jako na obrtlíku.

			Zacvrlikala:

			„Pane doktore, to je od vás tak pozorné.“

			Košík s houbami si položila na lavičku dole u schodů a s plecháčkem vyšla na verandu. Plecháček položila na stůl a posadila se na proutěné křesílko, které jí přistrčil Jaroslav.

			Gábině jen tak pokývla hlavou, na Jaroslava se usmála.

			„Pane doktore, ty borůvky jsou pro vás.“

			Pak loupla okem na Gábinu.

			„Snad se ti koláč pro pana doktora povede.“

			Napila se kávy a skoro zamilovaně na Jaroslava zamrkala.

			Nabádala ho:

			„Pane doktore, ujistěte se, že Gábina koláč posype drobenkou.“

			Jaroslav potlačil smích, který se mu dral na rty, a poznamenal:

			„Ty borůvky nespustím z očí, dokud Gábina nedá koláč do trouby.“

			Pak ji vybídl:

			„Paní Hošková, musíte si s námi dát kousek hříbkové omelety.“

			Nandal jí na talířek a Hošková se s chutí pustila do jídla.

			Pochválila ho:

			„Ta omeleta je moc dobrá. Taky jsem našla pár hříbků, udělám ji dneska tátovi k večeři. Já moc na tyhle moderní jídla nejsem, myslela jsem, že z nich udělám omáčku, ale tohle je chuť… prozradíte mi, jaké bylinky do omelety dáváte? Cítím pažitku…“

			Jaroslav přikývl.

			„Ano, a dal jsem tam i estragon.“

			Hošková si povzdechla.

			„No, já na zahrádce pěstuju jen pažitku, petrželku a kopr.“

			Jaroslav vstal.

			„Donesu vám kytičku. A poproste Kláru, aby vám objednala sazenice.“

			Když se Hošková loučila, poznamenala:

			„Gábina má obrovské štěstí, že vás potkala, pane doktore.“

			Na Gábinu jen mrkla.

			„Tak si toho važ, holka.“

			Když Hošková odcházela po luční cestě, Gábina se za ní dívala s respektem.

			„Ta ženská má páru. Sedí u mého stolu jen čtvrthodinku, ale dokáže mě asi pětkrát urazit a počítá s tím, že ji nechám. Jistě si myslí, že má nade mnou navrch.“

			Jaroslav jí vzal z rukou štůsek talířů.

			„Já to do myčky naskládám, Gábino. Vím, že spěcháš do kavárny.“
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			„Haloooo, je tu někdo…?“

			Pak bušení na prosklené dveře, které vedou z terasy do obývacího pokoje.

			Klára v polospánku zamumlala:

			„Sakra, vždyť ty dveře rozfláká.“

			Další neomalené bušení na sklo Kláru definitivně probudilo. Posadila se na posteli a zaznamenala, že Miloš už v ložnici není. To nebylo nijak překvapivé, Miloš vstával obvykle časně, ať už spěchal do nemocnice, anebo do své zdejší ordinace.

			Protáhla se na posteli, koukla na zlacené hodiny se skleněným poklopem, které příhodně stály na mramorové desce prádelníku naproti posteli, a zjistila, že je ještě dost brzo na to, aby vstala. Přesto se k tomu ale neochotně přinutila a šla se podívat do kuchyně.

			Bušení na sklo zatím ignorovala. Na stole našla vzkaz:

			Kláro, musím odjet do nemocnice, v lednici máš snídani. Pak se znovu ozvalo bušení a výkřik:

			„Halooooo, otevřete mi…!“

			Popravdě Kláře se taková nezvaná návštěva po ránu ani trochu nelíbila, ale představa, že si v klidu o samotě nevychutná ani první ranní kávu, se jí líbila ještě méně. Kávu si nicméně připravila a s šálkem v ruce a povzdechem na rtech se šla podívat, kdo přelezl jednak branku (jinak se k domu dostat nemohl), druhak zábradlí na terasu, a v pět hodin ráno se bezostyšně domáhá vstupu do jejího domova.

			Rozhrnula závěsy v obývacím pokoji. No tak jasně.

			Klára ten hlas poznala, ale tak nějak doufala, že to bude někdo jiný.

			Jenže nebyl.

			Na terase stála Jaruna ve svém obvyklém ohozuneohozu. Tentokrát měla na sobě kromě miniaturních šortek květovanou košili s utrhanými knoflíky, z níž jí vykukovala červená podprsenka.

			Klára neochotně malinko otevřela posuvné dveře. Jaruny se zeptala:

			„Není ti trapné ve svém věku přelézat branku?“

			Jaruna mávla rukou.

			Kláru informovala:

			„Proto tady nejsem.“

			Klára ji informovala:

			„Mohla bych zavolat policajty. Tady nemáš co dělat.“

			Jaruna ublíženě řekla:

			„Na zvonění jsi nereagovala. A vím, že jsi doma.“

			Klára si povzdechla.

			„My ten zvonek vypnuli, aby nás nikdo nerušil.“

			Dodala:

			„Byl příliš velké lákadlo pro děti, když okolo nás procházely.“

			Jaruna jí ale důležitě sdělila:

			„Tohle nesnese odklad.“

			Klára pochopila, že dokud Jarunu nevyslechne, klidu se nedočká.

			Zeptala se tedy:

			„Co po mně chceš?“

			Jaruna kontrovala:

			„Nemáš víno?“

			Klára odsekla:

			„Za hodinu otevírá market v Táboře.“

			Jaruna tedy otráveně požádala:

			„Kafe bys mi uvařila?“

			Klára rezignovala.

			„Tak jo, posaď se na terase, za chvíli ho přinesu.“

			Když se po chvilce vrátila se dvěma šálky a talířkem své snídaně, kterou jí připravil Miloš na podnose, Jaruna stála uprostřed obýváku a rozhlížela se kolem sebe s tak obdivným výrazem v očích, že jí Klára ani nepřipomenula, že ji dovnitř nikdo nepozval.

			Uvědomila si, jak vypadá dům cirkusáků, a Jarunu jen klidně vyzvala:

			„Pojď ven.“

			Podnos položila na stůl na verandě.

			Jaruna trochu neochotně vyšla z domu a posadila se do proutěného křesílka.

			Sáhla po plátku šunky a řekla:

			„Máš to tu moc hezké.“

			Klára se posadila proti ní a vyzvala ji:

			„Tak už mi konečně řekni, co tu chceš tak brzy po ránu.“

			Jaruna přikývla, ale nejdřív si do pusy vstrčila půlku vajíčka natvrdo.

			Pak začala otázkou:

			„Pamatuješ, Kláro, jak jsi mi poradila, abychom se s Danym vzali tajně?“

			Klára přikývla. Připomněla ale:

			„Byl to jen nápad, Jaruno.“

			Jaruna ji důrazně opravila:

			„Byl to skvělý nápad.“

			Kláru zajímalo:

			„Vy už jste se vzali?“

			Jaruna pohodila hlavou.

			„To ještě né. Ale Dany souhlasil, že to tak uděláme.“

			Klára si nemohla pomoct.

			Zeptala se:

			„A co tě vede k tomu, že to musím vědět v pět ráno?“

			Jaruna jí vysvětlila:

			„Domluvili jsme se s Danym U sudu, než nás mladý Emil vyhnal, že zavírá.“

			Klára na ni zatlačila:

			„A proč s tím jdeš za mnou?“

			Jaruna pokývala hlavou a vypočítávala:

			„No tak Dany byl dost opilý, když mi to sliboval, takže bych se vdala radši ještě dneska, než si to rozmyslí. Tedy než si vzpomene, co mu udělá máma, až se to dozví. Proto jsem ho ani nepustila domů, vzala jsem ho k nám a uložila do svého pokoje. No a vzít se musíme, ještě dokud nevystřízliví, to je ti snad jasný, ne?“

			Klára byla otřesená. Ujišťovala se:

			„To jako myslíš, že ho vzbudíš a dovlečeš na radnici?“

			Jaruna ji napomenula:

			„No tak do kostela asi ne, to by kněz nevydýchal. Tuhle mě máma poslala na hřbitov, abych dala nějaké kytky na hrob jejích rodičů, a já se cestou stavila U sudu. Kněz si všimnul, že trochu vrávorám, a dal mi kázání, že je ostuda se opíjet, a ještě větší chodit takhle opilá do kostela. No, já mu hned vyložila, že do kostela určitě nejdu, protože my jsme atalis…“

			Odmlčela se. Pak se zeptala:

			„Kláro, jak se říká těm, co nevěří v boha?“

			Klára jí ochotně nabídla:

			„Nevěřící psi?“

			Jaruna zakroutila hlavou.

			„Né. Jinak.“

			Klára jí napověděla:

			„Neznabozi?“

			Jaruna ji obvinila:

			„Já myslela, že jsi chytrá. Né, takový to cizí slovo…?“

			Klára nadhodila:

			„Ateisté?“

			Jaruna se zaradovala.

			„Jó, to je ono. To jsem řekla faráři. Že my do kostela nechodíme. A taky jsem mu vysvětlila, že jdu s kytkama na hrob. No a představ si, že mi řekl, že ani na hřbitov bych neměla chodit opilá.“

			Dožadovala se porozumění:

			„No, Kláro, chápeš to…?“

			Kláru ale zajímalo:

			„Vyhodil tě?“

			Jaruna zatřepala hlavou.

			„Né, on je asi hodnej. Víš, zeptal se mě, jaký hrob hledám, a zavedl mě tam. No a pak došel pro vodu, protože já se posadila na zem, točila se mi hlava. No, a pak se mě zeptal, jak to s Růžičkovými máme, a já mu vysvětlila, že moje máma je jejich dcera.“

			Klára se vrátila k původnímu tématu.

			„Takže v kostele se s Danym vzít nechcete?“

			Jaruna si zaťukala na čelo.

			„No vždyť ti to říkám, že ne. Dany nesmí vystřízlivět, takže by to nešlo.“

			Klára na ni významně hleděla. Jaruna se plácla do čela.

			„No jó. Vždyť já ti to ještě neřekla. Hele, ty se kamarádíš se starostou i s tou pitomou matrikářkou, která si vzala toho krásnýho obra. No, mně se taky líbil, ale nikdy jsem ho neviděla U sudu… A kde jinde se tady seznámit, že jó? No tak jo, Kláro. Ty se s nimi znáš, můžeš mi tu svatbu domluvit? Hned teď? Určitě máš jejich čísla.“

			Klára na ni mlčky koukala.

			To se mi snad zdá…?

			Jaruna ji vyzvala:

			„Tak zavoláš jim?“

			Klára jí vysvětlila:

			„Před svatbou potřebujete vyplnit dotazník a sjednat si termín.“

			Jaruna mávla rukou.

			„To podepíšeme na místě.“

			Kláru zajímalo:

			„Má u sebe Dany občanský průkaz a rodný list?“

			Jaruna se konečně zatvářila zkroušeně.

			„No tak občanku má.“

			Zašátrala v kapse miniaturních šortek a ke Klářině překvapení… (jak se jí vůbec mohlo něco do kapsy vejít…?) Danyho i svoji občanku položila na stůl, aby si je mohla Klára prohlédnout.

			Klára neodolala.

			Vzala do ruky Jaruninu občanku a prohlížela si ji.

			Zajímalo ji datum narození.

			Pak, uspokojena novou informací, doklad položila na stůl.

			Jaruna ji požádala:

			„Můžeš mi se starostou a matrikářkou domluvit, že občanky budou stačit?“

			Klára pokrčila rameny.

			„To sotva. Na svatby existují pravidla. Já je úplně přesně neznám.“

			Pak dostala spásný nápad, jak ten problém ze sebe shodit.

			„Víš, Jaruno, aby pak nemohl nikdo ten uzavřený sňatek třeba zpochybnit.“

			Jaruna přikývla.

			„Jó, toho by byla Iveta schopná.“

			Jaruna vstala.

			Pak Kláru informovala.

			„Nějak ten Danyho rodný list získám. Blbý je, že bydlí u rodičů, takže se tam musím dostat, až Iveta ani Olda nebudou doma. Ale snad nebude problém ten papír najít.“

			Pak pokývala hlavou.

			„No, ten můj má u sebe máma, ta mi ho dá.“

			Klára nevěděla, co má říkat, tak mlčela.

			Jaruna ji vyzvala:

			„Hele, to nebude dlouho trvat, než ty doklady budu mít, počítám že do tejdne, tak zatím domluv se starostou, aby s tou svatbou počítal. Já se mezitím stavím u tý nepříjemný káči a vyplním ten dotazník. Snad jí nebude vadit, když ho vyplním i za Danyho.“

			Pak Kláru ujistila:

			„Jeho podpis umím, mám to natrénovaný.“

			Klára ji upozornila:

			„Pochybuju, že by termín svatby potvrdili na pátou ráno.“

			Jaruna na ni ukázala prstem.

			„To s nima musíš domluvit ty.“

			Pak se zeptala:

			„Pustíš mě ven domem?“

			Klára ji vyprovodila ven a odemkla jí branku. Pak řekla:

			„Nic takového, jako svatbu bez Danyho vědomí, domlouvat nebudu.“

			Jaruna se vyjevila.

			„Jéžiš, ty jsi pitomá. Dany se svatbou souhlasil.“

			Klára se zeptala, a z každého písmenka jí ukapával sarkasmus:

			„Nechceš tu svatbu domluvit na půlnoc?“

			Kampak na Jarunu se sarkasmem.

			„No to by bylo skvělý. Já věděla, že ty mi pomůžeš.“

			Klára se vrátila do domu, uvařila si další kávu a rozhodla se, že si zaslouží dvě sázená vejce. Když se nasnídala a poklidila v kuchyni, oblékla se a vydala se do svého květinářství.

			Než došla k domu Růžičkových, přešla na druhou stranu ulice.

			Nebylo jí to nic platné.

			Z domu vyšel Dany Svatoš, a když ji viděl, vydal se k ní.

			Chvíli šel vedle ní mlčky, pak ale řekl:

			„Udělal jsem pěknou pitomost.“

			Klára dělala blbou.

			„Co máš na mysli, Dany?“

			Mladý muž vedle ní potřásl hlavou. Pak se jí svěřil:

			„Víš, slíbil jsem Jaruně, že si ji vezmu.“

			Klára mu napověděla:

			„Ty si ji ale vzít nechceš, viď?“

			Dany prudce zakroutil hlavou.

			„Ale né. Chci si ji vzít.“

			Pak vysvětlil:

			„Jenže naši… No, řekli mi, že mě vydědí, když si ji vezmu.“

			Klára se ujišťovala, že se nepřeslechla:

			„Ty se chceš s Jarunou Talpovou oženit?“

			Dany přikývl.

			„Jo, to chci.“

			Kláru zajímalo:

			„To ti nevadí, že je o víc než dvacet let starší než ty?“

			Dany se ohradil:

			„O tolik zase ne.“

			Klára se rozhodla, že si Jarunin rok narození, který vyčetla v její občance, nechá pro sebe. Koneckonců to není její věc. Ať si na to klidně Dany přijde až po svatbě.“

			Nadhodila jen:

			„Takže ti jde o dědictví?“

			Dany máchl rukou.

			„Ale ani ne. Já se jen bojím našich. Mám je rád a chci s nima vycházet. Moc nerozumím, co proti Jaruně mají. Vždyť s ní máma nejdřív vycházela dobře, byly kamarádky.“

			Klára se zeptala:

			„Co budeš dělat?“

			Dany pokrčil rameny.

			„To nevím. Chci se s Jarunou oženit, a chci vycházet s našima.“

			Rezignovaně dodal:

			„Poraď mi, Kláro, co mám dělat?“

			Klára ho odbyla:

			„To musíš vědět sám.“

			Dany řekl:

			„No to ale nevím. Fakt nevím.“

			Klára nadhodila:

			„A proč si vlastně chceš doopravdy Jarunu vzít? Proč si nenajdeš mladou holku, která se k tobě bude víc hodit? Musíš uznat, že máma má v tomhle pravdu. No ne…?“

			Dany se svěřil:

			„Víš, máma mi vybírá takový princezny. Ale já jsem dělník. A ty holky se mi posmívají. Každá by chtěla, abych měl pěkný auto. Ale co já s tím? Potřebuju dodávku. Taky by chtěly chodit tancovat, jezdit na dovolený… Na to já nemám prachy, a taky mě to nebaví.“

			Zasnil se:

			„Víš, to Jaruna se mnou chodí k Sudu, nevadí jí, že hraju s chlapama karty, a moc hezky se o mě stará. Vaří mi knedlíky, omáčky, jak to mám rád. A její máma mě bere normálně. Když Jaruna ráno nevstane, klidně mi udělá snídani. A bez řečí je to vždycky na vidličku. Tak třeba dneska mi ohřála gulášovku. Takovou hustou, s majoránkou a česnekem. Mně se líbí takovýhle život, obyčejný. A s tím Jaruna nemá problém.“

			Klára pokývala hlavou. Pak Danymu poradila:

			„Promluv si s mámou. Řekni jí to, co jsi dneska řekl mně.“

			To už stáli na náměstí před poštou, tam se jejich cesty rozcházely.

			Dany zakroutil hlavou.

			„Před mámou nesmím o Jaruně ani hlesnout.“

			Pak najednou řekl:

			„Už vím, co udělám. My se prostě s Jarunou vezmeme, našim to řeknu až pak, až už s tím nebudou nic moct dělat. Nejdřív to zkusím vysvětlit tátovi. Ten si spíš dá říct, proti Jaruně v podstatě ani nic nemá. Taky si rád dá pivo, ale máma ho drží zkrátka.“

			Kláře objasnil:

			„K Sudu ho například nepustí.“

			Klára pokrčila rameny.

			Danymu jen řekla:

			„Je to na tobě.“

			Když se rozloučili a Klára vyšla přes náměstí, rozhlédla se kolem sebe, aby jí neunikl ani pohyb lístečku na živém plotě z ptačího zobu. Na náměstí byl ale klid.

			Klára si pomyslela, že opravdová bouře nastane, až se nafoukaná Iveta dozví, že se její rozmazlovaný synek, kterého všude vynášela do nebes a představovala si vedle něj nevěstu z města, oženil s cirkusačkou. Napadlo ji, proč si asi Dany hledá pečovatelku.

			Copak Iveta ho doma neobskakuje? Sama pro sebe se ušklíbla.

			„Asi ne.“
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Gábina milovala sobotní dopoledne v kavárně, když se u ní stavovali na šálek kávy lidé, kteří ve všední den odjížděli za prací do Tábora nebo do Prahy a domů se vraceli příliš pozdě na to, aby si na posezení v kavárně našli čas. Popravdě její kavárna jim dělala nejmenší problém.

Gábina se v duchu ušklíbla. Horší to bylo s otevírací dobou pošty, ta vlčickým ležela v patě jako bolavý tvrdý mozol. Zatímco většina vlčických obchodů měla alespoň jeden den v týdnu otevřeno do večera, pošta potřeby svých klientů ignorovala.

Proto jí udělalo radost, když do kavárny vešla Lenka Mazánková, která pracovala jako účetní expertka pro jednu velkou zahraniční firmu v Praze. Tu v kavárně už dlouho neviděla.

Lenka se do Vlčic přistěhovala před lety, když si ji sem jako mladou nevěstu přivedl Jarda Mazánek, který si v domě na pozemku kousek za Vlčicemi založil firmu, zabývající se daněmi. Prosperovala mu tak dobře, že zaměstnával už několik dalších účetních. Jardovi, zapálenému členovi dobrovolného hasičského sboru, vyhovovalo, že může pracovat doma a být prakticky neustále po ruce.

Lenka se posadila k barovému pultu a zeptala se:

„Gábino, uděláte mi kávu, prosím?“

Gábina přikývla a navrhla:

„Lenko, známe se už tolik let. Co kdybychom si tykaly?“

Lenka přikývla.

„Ráda. Vaše… Tvoje sestra mi to navrhla už dávno.“

Pak dodala:

„Vím, že jste obě chodily do školy s mým Jardou.“

Gábina se rozesmála.

„My všichni tady chodili společně do školy.“

Lenku, samozřejmě obeznámenou s místní historií, zajímalo:

„Kterou z vás Jarda miloval?“

Gábina ji odbyla:

„Tak to nemám tušení. Pověz mi radši, jak se mu daří?“

Lenka si povzdechla.

„No jo, je mu už o trochu líp, ale rehabilitace bude ještě nějakou dobu trvat. Naštěstí může pracovat z domova, takže je s ním docela k vydržení. Ale k hasičům se hned tak nevrátí. Tak jim aspoň dělá administrativu, a to ho taky zaměstnává.“

Povzdechla si.

„Dneska přijely na návštěvu obě děti. Malá Lenka přivezla i vnoučata, tak jsem na chvilku vypadla z domu, aby je měl sám pro sebe. Uvařila jsem už brzy ráno.“

Pak se zeptala:

„Co mi doporučíš ke druhému kafi?“

Gábina se usmála.

„Jestli máš chuť jen tak zobat, pak vyhlášené perníčky naší přítelkyně Blanky. Můžu ti je namíchat s různými polevami. Ale ten sacher se šlehačkou taky není marný.“

Lenka si řekla o sacher. Pak nadhodila:

„Vím, že s Klárou jste už vyřešily spoustu záhad.“

Gábina se zeptala, a potěšení se jí ani nedařilo skrývat:

„Máš nějaký problém?“

Lenka přikývla.

„No, možná. Ale je to dost choulostivý.“

Gábina zamrkala.

Pak řekla:

„Jestli nás chceš nasadit na Jardu…“

Lenka ji ujistila:

„To by mě ani nenapadlo.“

Po chvilce vysvětlila:

„Týká se to Jardovy sestry.“

Gábina se zeptala:

„Myslíš Blanku nebo tu jeptišku?“

Lenka připustila:

„Vlastně se to týká obou. Víš, to, co mám na mysli, se stalo hodně dávno, to jsem tu ještě nebyla. Jak asi víš, s Jardou jsem se seznámila v Praze na vysoké. A po ní jsme bydleli ještě pár let v Praze, trochu jsme se rozkoukávali po světě, hledali se, než jsme zakotvili tady.“

Gábina přikývla.

„O co se tedy jedná?“

Lenka přiznala:

„Vůbec mi do toho nic není, ale nemohu si pomoct.“

Gábina na ni mlčky hleděla, čekala, co uslyší.

Lenka se nadechla a začala vykládat:

„Jak možná víš, Gábino, Blančin mladší syn má leukémii. A má velice specifickou krevní skupinu, a proto se nedaří najít dárce kostní dřeně. My všichni i ze širší rodiny jsme byli na testech, ale bohužel ani jeden z nás není vhodným dárcem…“

Lenka se odmlčela.

Gábina, která jí absolutně nerozuměla, se jí zeptala:

„Ty snad něco, Lenko, víš? Něco, co by mohlo pomoct?“

Lenka pokrčila rameny.

Pak připustila:

„Je to spíš jen takové podezření.“

Gábina se jí na rovinu zeptala:

„Přišla jsi kvůli tomu za mnou?“

Lenka přikývla.

„Vlastně ano. Vybrala jsem si tebe, protože… No, u Kláry nemám důvod se v jejím obchodě zdržovat. Vyberu si kytku, zaplatím a ona se věnuje dalšímu zákazníkovi.“

Doplnila:

„Doufala jsem, že na mě budeš mít čas… Vidím, že tu máš pomocnici.“

Gábina vysvětlila:

„To je moje obchodní partnerka. Mirka Líbalová.“

Pak Lenku vybídla:

„Tak mi to svoje podezření vyklop.“

Lenka se nadechla.

Pak opatrně řekla:

„Myslím, že Josefa měla dítě. To už byla nejspíš jeptiška.“

Gábina na ni vytřeštila oči. Vylítlo z ní:

„Jak jsi na to přišla?“

Lenka požádala o další kávu, a tentokrát podotkla:

„Prosím si radši bezkofeinovou, je už třetí.“

Pak vypočítávala:

„No, je to asi tak deset… Ne, spíš dvanáct let. Josefa už léta žije v klášteře premonstrátek na Svatém kopečku u Olomouce. Tamější sestry se starají o nemocné, takže kvůli práci opouštějí klášter. Víš, Josefa je nejmladší ze sourozenců a její rozhodnutí vstoupit do kláštera se rodiny velice dotklo. Znám to jen z vyprávění, když jsme tady s Jardou začali stavět dům, Josefa už byla z domu pryč.“

Na chvilku se odmlčela.

„Nikdo z rodiny ji nechápal, ale nezbylo jim nic než ji nechat jít.“

Gábina přikývla.

„Na to se matně pamatuju.“

Lenka pokračovala:

„Když před pár lety umřela Jardova máma a my s Blankou vyklízely její domek, protože Jarda s Blankou se rozhodli ten dům prodat – všechny naše děti až na malého Kamila se vlastně rozlétly po světě a o bydlení v domě po babičce nikdo z nich nestál – našla jsem mezi dalšími krámy na půdě ve staré odrbané skříňce dopisy.“

Pokývala hlavou.

„Nikomu jsem o nich neřekla, ale schovala jsem si je.“

Upřesnila:

„Ty dopisy psal Josefě nějaký muž. Myslím si, že to byl kněz.“

Gábina překvapeně vydechla:

„No nazdar.“

Lenka přikývla:

„Jo. Ty dopisy jsou datované a vyplývá z nich, že jí je začal psát ještě předtím, než Josefa vstoupila do kláštera, a z těch pozdějších je jasné, že si Josefa až pod jeho vedením zvolila tento cíl.“

Skoro teatrálně dokončila:

„Následovat ho v rozhodnutí vydat se na duchovní cestu.“

Gábinu zajímalo:

„Vyplývá z těch dopisů, že měli… no, že se milovali?“

Lenka přikývla.

„Ano. Jednoznačně. Už z těch prvních, které jí psával už od doby, kdy bylo Josefě tak patnáct šestnáct let. Setkali se na nějaké akci pořádané katolickou charitou.

V dopisech jí vysvětluje, proč se nechce vzdát kněžství, i když se do ní zamiloval, a později jí schvaloval, aby sama vstoupila do kláštera. Psal jí různé rady a doporučení…“

Gábina ji pobídla:

„A to dítě?“

Lenka mlčela, tak ji Gábina pobídla:

„Jak jsi přišla na to dítě?“

Lenka přiznala:

„Ty dopisy jsem našla v takové vyřezávané dřevěné skříňce, která byla na půdě zahrabaná pod krabicí se starými šaty. Kromě těch dopisů, které Josefa dostávala sem do Vlčic, do domu jejích rodičů, byly tam i listy, které jsou jí adresovány na Svatý kopeček.“

Gábina pokývala hlavou. Zeptala se ale:

„Proč si Josefa ty dopisy schovávala u mámy?“

Lenka s bezmocným pokrčením ramen řekla:

„Tak to nemám tušení. Možná v klášteře nemá dost soukromí. Nevím, jak to tam chodí, víš, nikdy jsem se jí na to nezeptala. Ale rozhodně do skříňky přidávala postupně další a další listy od toho kněze, a to, že možná čekala dítě, mě napadlo, protože se v těch dopisech, které jí kněz posílal právě tak asi před těmi dvanácti lety, domlouvali… respektive on jí radil, jak má vyřešit blíže nespecifikovaný problém.“

Povzdechla si:

„Nic tam ovšem není napsáno přímo, všechno je jen v náznacích.“

Gábina ji upozornila:

„To nemuselo být nutně dítě. Mohla to být taky nemoc, nějaké dluhy…“

Lenka si ale trvala na svém:

„Podívej, nejsem na to pyšná, ale ty dopisy jsem si velmi pozorně přečetla. Vzala jsem si je domů, ani Blance, ani Jardovi jsem se o nich nezmínila. Mám je dobře schované. V té době, kdy Josefa s tím knězem řešili v dopisech ten podivný problém, okolo kterého kroužili jako kolem svatého grálu, Josefa několikrát přijela domů.“

Lenka se na Gábinu zpříma podívala, než řekla:

„I pod tím jejím hábitem bylo vidět, že dost přibrala. Trvalo to tak několik měsíců. Myslím, že nikdo z nás, ani já, jsme tomu tehdy nepřikládali nějaký větší význam. Nu, Josefa je jeptiška. Neočekáváte, že bude držet diety. Pak najednou zase přestala do Vlčit tak často přijíždět. Proto mě napadlo, že právě tady našla nějaké řešení, a proto sem přijížděla… No vím… Mezi těmi dopisy před lety a tím, kdy jsem je našla, uplynula docela dlouhá doba. Nemusela jsem si vzpomenout úplně na všechno, nemůžu si už ani být jistá tím načasováním. Něco mi ale říká, že to tak bylo. Dopisy ale i dál přicházely pravidelně a… víš, Gábino, v jednom dopise se zmiňoval problém, ale v dalším už ne. Jako by nikdy ani neexistoval. A to je mi divné.“

Lenka upřesnila:

„Nu a v těch dalších dopisech už si jeptiška a kněz psali jen přátelská sdělení, z jejichž každého řádku se ale vine vzájemná láska. Myslím, že jsou spolu pevně spojeni jen vírou, ale možná, a to si myslím já, i nějakým temným společným tajemstvím.“

Gábina zakroutila pochybovačně hlavou. Pak zamyšleně řekla:

„To, že Josefa před dvanácti lety přibrala pár kilo a pak je zase zhubla, nemusí přece vůbec nic znamenat. Zejména to nemusí znamenat těhotenství. Mohla to být i nemoc.“

Na Lenku naléhala:

„To je ti snad jasné, ne?“

Lenka připustila:

„To je, a já bych se do pátrání vůbec nepouštěla, ale je tu malý Kamil.“

Gábina přikývla.

A byla to ona, kdo to konečně vyslovil:

„To dítě, jestliže existuje, by mohlo být dárcem kostní dřeně.“

Lenka přikývla.

„Ano, to je ono.“

Pak znovu Gábině zdůraznila:

„Ani jedno moje dítě, ani malá Blanka nejsou vhodní dárci, nejsme jimi ani my, dospělí. Nikdo z rodiny. Samozřejmě je tu pořád ještě malá naděje, že se najde dárce mimo rodinu…“

Smutně si povzdechla.

„Kamil potřebuje dostat šanci. A já tuhle možnost prostě nemohu nechat být.“

Pak dodala:

„Musí se to zkusit. Někdo si musí s Josefou promluvit, taky najít toho kněze a promluvit si i s ním. Víš, Gábino, já si všechny ty dopisy v posledních dnech znovu přečetla, a to, co ti tu říkám, mi dává smysl. Cítím v kostech, že to dítě existuje a chci ho najít.“

Gábina se zeptala:

„Copak Josefa ty dopisy nehledala? Neptala se po nich?“

Lenka pokrčila rameny.

„No, možná ano, ale ne u mě. My jsme jí její věci… ty ostatní věci, poslali na Svatý kopeček, protože si to tak přála. Josefa toho už ale doma moc neměla. Ty její dopisy jsem si odnesla domů z čiré zvědavosti, i když proto na sebe opravdu nejsem pyšná. Neměla jsem žádnou představu o tom, co bych s nimi měla udělat.“

Pak přiznala:

„Prostě jsem si je přečetla, a pak je schovala.“

Po chvilce řekla:

„Nevím, jestli se na ně ptala Blanky, ta se mi ale o ničem nezmínila.“

Gábina přikývla. Zajímalo ji:

„Víš aspoň, jak se ten kněz jmenuje?“

Lenka si podala na klín velkou béžovou kabelu a vyndala z ní dřevěnou skříňku. Položila ji na stůl a přistrčila ji ke Gábině. Podívala se jí hluboce do očí, než řekla:

„Jdu za tebou a za Klárou, protože pokud se moje podezření nepotvrdí, nemusí o téhle zoufalé možnosti Blanka s Kamilem, ani můj Jarda vědět. Nechci, aby se upínali k falešné naději.“

Pak zdůraznila své přání:

„Chci, abyste se s Klárou rozjely na Svatý kopeček a promluvily si s Josefou. Je to Kamilova teta. Snad moje pohnutky pochopí a odpustí mi, že jsem si její dopisy přivlastnila, a bude s vámi mluvit.“

Gábina se natáhla pro skříňku. Lenka jí řekla:

„Ty dopisy si klidně přečti. Ten kněz se podepisuje buď jako otec Rafael, anebo jen Rafi. Razítka na všech obálkách jsou z olomoucké pošty, ale obálky nejsou opatřeny zpáteční adresou.“

Gábina vydechla.

„Možná se scházejí…“

Lenka ji upozornila:


Gábina jí připomněla Josefiny dopisy.
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